
SM	 Multiswitches autónomos

SMC	Multiswitches cascadables

SMU	Amplificadores de línea

Multiswitches

Manual de usuario



2 3

Índice

Instrucciones de seguridad general .......................... 4

Instalación del producto ............................................. 5

1. Multiswitches autónomos SM ............................... 6

2. Multiswitches cascadables SMC ........................... 8

3. Amplificadores ...................................................... 10

4. Fuente de alimentación ........................................ 12



4 5

Instrucciones de seguridad general
 J Leer este manual de usuario completo y atentamente antes de conectar el equipo a una toma de corriente.
 J Tener siempre a mano estas instrucciones durante la instalación.
 J Seguir todas las instrucciones y avisos de seguridad referentes a la manipulación del equipo.

PELIGRO dE MUERTE O LESIONES

Este aviso de seguridad indica posible peligro para la vida y la salud de las personas. La no observación de estas indicaciones puede tener 
graves consecuencias para la salud e incluso provocar heridas mortales.

 J No instalar el equipo durante una tormenta eléctrica. Puede haber riesgo de descarga eléctrica a causa de un rayo.
 J No abrir el equipo. Existe riesgo de descarga eléctrica.
 J Asegurarse de que la instalación de antena tiene una buena toma de tierra.

RIESGO dE dAñO EN EL EqUIPO

Este aviso de seguridad indica una posible situación peligrosa. La no observación de estas indicaciones puede provocar daños materiales 
en el equipo.

 J El equipo necesita estar ventilado adecuadamente. Instalar el equipo en un lugar sin polvo. No colocar el equipo en un sitio en el cual 
se tapen u obstruyan las ranuras de ventilación. Instalar el equipo en un lugar con una distancia mínima de 20 cm sin obstáculos alre-
dedor. Es recomendable montar el equipo en posición VERTICAL.

 J No exponer el equipo a lluvia o humedad. Instalar el equipo en un lugar seco sin filtraciones y condensaciones de agua. En caso de que 
un líquido se filtre en el interior del equipo, desconectar inmediatamente la alimentación de la red alterna.

 J Mantener el equipo lejos de objetos inflamables, velas y todo aquello que pueda provocar un incendio.

 J Conectar el equipo a una toma del cable de red que sea fácilmente accesible. De esta forma, en caso de emergencia, el equipo puede 
ser desconectado rápidamente de la toma.

 J No exponer el equipo a fuentes de calor (sol, calefacción, etc.).

PROHIBIdO MANIPULAR EL INTERIOR dEL EqUIPO

Este aviso es una prohibición de realizar una tarea que pueda afectar al funcionamiento del equipo o a su garantía.

NO dESECHAR COMO RESIdUO URBANO

Este tipo de aviso indica que el equipo no debe eliminarse como residuo urbano no seleccionado.

Instalación del producto
UBICACIÓN

 J Instalar el multiswitch en un habitáculo, protegido de la lluvia y de la exposición directa al sol. Fijarlo a la pared mediante tornillos apropiados.
 J Dejar libre un espacio de 20 cm a cada lado del multiswitch y 50 cm en la parte superior.
 J Escoger un lugar donde en caso de emergencia se pueda acceder fácil al enchufe de red para desconectar el multiswitch.

SEGURIdAd

 J No abrir el multiswitch, ya que existe riesgo de descarga eléctrica.
 J Asegurarse de que la instalación de antena tiene una buena toma de tierra.

CONEXIÓN

 J Prestar atención en el montaje de los conectores F para no hacer cortocircuitos.

 J Tener identificados los cables de bajada de las LNBs. Interconectar la entrada del multiswitch marcada 12V con la salida Vertical de la LNB. Inter-
conectar la entrada 18V con la salida Horizontal de la LNB. Interconectar la entrada 0kHz con la salida Low de la LNB. Interconectar la entrada 
22kHz con la salida High de la LNB.

 J Antes de conectar al multiswitch los cables de entrada y salida, desconectar de la red alterna todos los receptores y televisores de la instalación 
así como el propio multiswitch.

 J Las salidas del multiswitch no utilizadas deberán cargarse con 75Ω.

 J Los niveles de señal de entrada pueden ser ecualizados con los atenuadores variables incorporados. Para el ajuste se precisa un apropiado medi-
dor de señales SAT-TV.

 J El modo activo y pasivo de la banda terrestre, se selecciona por medio de microinterruptores o potenciómetro a la entrada terrestre TERR. La vía 
de retorno está disponible en el modo pasivo.

 J Toma CC de 5,5 x 2,1 mm disponible para entrada de alimentación CA/CC, para montajes en cascada.

Las normas europeas y reglamentos nacionales aplicables para asegurar la seguridad eléctrica deberán ser respetados. También las normas y regla-
mentos para instalaciones receptoras Radio y TV.
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1. Multiswitches autónomos 
descripción general

LEYENDA 

1 Salidas Sat+Terr

2 Entrada tensión de red

3 Entrada Sat horizontal alta

4 Entrada Sat vertical alta

5 Entrada Terrestre

6 Entrada Sat horizontal baja

7 Entrada Sat vertical baja

8 Toma de tierra

1

1

3

4

8

5

6

7

2
REC2 REC4 REC6 REC8

REC1 REC3 REC5 REC7

REC10 REC12

REC9 REC11

REC14 REC16

REC13 REC15

H/Hi

TERR

H/Lo

V/Hi

V/Lo

20dB

20dB

20dB

20dB

20dB

Sat 950-2150MHZ

Terr 47-862MHZ

Sat -3 ... +3dB
Terr -3 ... +3dB

Sat 20dB

Terr 20dB
Sat-Sat 30dB
Sat-Terr 25dB

I/O Isolation

Adjusting Range

Frequency Range

Tap Loss

MODEL: SM-0516
Ref.: 3277

 multiswitch autónomo serie SM
MODELO SM-0504 SM-0508 SM-0512 SM-0516 SM-0904 SM-0908 SM-0912 SM-0916 SM-1708 SM-1712 SM-1716

REF. 3274 3275 3276 3277 3278 3279 3280 3281 3282 3283 3284

Número de entradas 4 Sat+1 TV 8 Sat+1 TV 16 Sat+1 TV

Número de salidas (usuarios) 4 8 12 16 4 8 12 16 8 12 16

Banda de 
frecuencias

SAT

TERR
MHz

950 - 2150

87 - 862

Vía de retorno TERR MHz           5 - 65 pasiva

Atenuación 
ajustable 
entradas

SAT

TERR
dB

0-20 0-20 0-20

0-20 0-20 0-20

Pérdidas 
inserción

SAT

TERR
dB

-1 ... +5 -2 ... +4 -3 ... +3 -2 ... +4 -3 ... +3 -4 ... +2

-2 ... +4 -3 ... +3 -2 ... +4 -3 ... +3 -2 ... +4 -3 ... +3

Desacoplo
SAT-SAT

SAT-TER
dB

30 30 30

25 25 25

Nivel de salida
SAT

TERR
dBµV

95 95 95

85 85 85

Consumo máximo mA 50 70 70 70

Max corriente para LNB mA 600 600

Tipo de conectores Female F Female F Female F

Temperatura de 
funcionamiento ºC -20 ... +60 -20 ... +60 -20 ... +60

Dimensiones mm 141x183x45 141x183x45 185x183x45 229x183x45 97x255x45 141x255x45 185x255x45 229x255x45 136x401x45 224x401x45 224x401x45

• Equipos de Multiswitch de distribución en estrella de 4, 8 ó 16 
polarizaciones satélite y 1 señal terrestre a 4, 8, 12 ó 16 usuarios.

• Los modelos de 8 y 16 entradas Sat, necesitan comandos DiSEqC 
2.0 para ser controlados.

• Fuente de alimentación externa suministrada (SPS-1820).
• Montaje en interior. Fijación mural.

Características

antena
FLASHD LTE

multiswitch
SM

SM-1716

Distribución en estrella para 16 usuarios
a través de un multiswitch autónomo SM

antena
RPA

SPS-1820

Distribución en estrella para 16 usuarios a 
través de un multiswitch autónomo SM
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LEYENDA 

1 Entrada Sat vertical baja

2 Entrada Sat horizontal baja

3 Entrada Sat vertical alta

4 Entrada Sat horizontal alta

5 Toma de tierra

6 Entrada Terrestre

7 Entrada tensión de red

8 Salidas Sat+Terr

 multiswitch cascadable serie SMC
MODELO SMC-0904 SMC-0908 SMC-0916 SMC-1708 SMC-1716

REF. 3268 3269 3270 3272 3273

Entrada de línea 8 Sat+1 TV 16 Sat+1 TV 16 Sat+1 TV

Salidas de derivación 4 8 16 12 16

Salidas de línea 8 Sat+1 TV 16 Sat+1 TV 16 Sat+1 TV

Banda de
frecuencias

SAT
TERR

MHz
950 - 2150

87 - 862

Vía de retorno TERR MHz 5 - 65 pasiva

Atenuación
de paso

SAT
TERR

dB
-1.5 ... -2.5 -2 ... -3 -2.5 ... -4.8 -2 ... +3 -2.5 ... -4.8

-2 ... -2.5 -2 ... -3 -3 ... -4 -2 ... +3 -3 ... -4

Atenuación
de derivación

SAT
TERR

dB
-2 ... +4 -3 ... +3 -4 ... +2

-2 ... +4 -3 ... +3 -2 ... +4 -3 ... +3

Desacoplo
SAT-SAT
SAT-TER

dB
30 30

25 25

Nivel de salida
SAT
TERR

dBVµ
95 95

85 85

Consumo máximo mA 70 70

Máxima corriente para la LNB mA 600 600

Tipo de conectores F hembra F hembra

Temperatura de funcionamiento ºC -20 ... +60 -20 ... +60

Dimensiones mm 105x255x45 149x255x45 237x255x45 144x401x45 232x401x45

• Equipo de Multiswitches activos de montaje en cascada para 8 y 16 polariza-
ciones satélite y 1 señal terrestre. 4, 8, 12 y 16 líneas de derivación por mul-
tiswitch hacia los usuarios. 

• Un solo modelo para todos los niveles.
• Alimentación de conmutación proporcionada por los receptores de usuario 

conectados. 
• Los modelos de 8 y 16 entradas Sat, necesitan comandos DiSEqC 2.0 para ser 

controlados.
• Elevado desacoplo entre las vías satélite merced a la utilización de técnica 

multicapa.
• Paso de corriente entre las entradas y salidas SAT de línea.
• Montaje en interior. Fijación mural.

2. Multiswitches en cascada 
descripción general

Distribución en cascada para 48 usuarios
a través de multiswitches SMC.
Un solo modelo para todos los niveles.

SPS-1820

~

SMC-0908

SMC-0908

SMC-0908

SMC-0908user's
receiver

user's
receiver

receptor
usuario

receptor
usuario

SMC-0908user's
receiver

user's
receiver

SMC-0908user's
receiver

user's
receiver

TERR

SMU-009

SMU-009

antena
FLASHD LTE

antena
RPA

multiswitch
SMC/SMU

1 12 23 34 6 45 7

8 8

MODEL: SMC-0908
Ref.: 3269

MODEL: SMC-0908
Ref.: 3269

SAT A SAT B

Características

Distribución en cascada para 48 usuarios 
a través de multiswitches SMC.
Un solo modelo para todos los niveles
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 amplificador serie SMU MODELO SMU-009 SMU-017

REF. 3285 3286

Entrada de línea 8 Sat+1 TV 16 Sat+1 TV

Banda de frecuencias
SAT
TERR

MHz
950 - 2150 950 - 2150

87 - 862 87 - 862

Vía de retorno TERR MHz 5 - 65 pasiva 5 - 65 pasiva

Atenuación de paso/ganancia
SAT
TERR

dB
+20 ... +30 +20 ... +30

+3 ... +18 +3 ... +18

Atenuación ajustable
SAT
TERR

dB
0-20 0-20

0-20 0-20

Pérdidas de retorno entradas y salidas 
de línea

SAT-SAT
SAT-TER

dB
30 30

25 25

Pérdidas de retorno entradas/salidas  
derivación

SAT
TERR

dB
8 8

8 8

Nivel de salida
SAT
TERR

dBVµ
110 110

105 105

Consumo máximo mA 350 700

Máxima corriente para la LNB mA 600 600

Tipo de conectores F hembra F hembra

Temperatura de funcionamiento ºC -20 ... +60 -20 ... +60

Dimensiones mm 149 x 255 x 45 144 x 401 x 45

• Amplificadores de Línea para 8 y 16 Polarizaciones Satélite y 1 Señal Terrestre.
• Amplificación de 8 y 16 Sat (+ 1 TV) para compensar las pérdidas de paso de 

los multiswitches, derivadores, distribuidores y cables de interconexión en sis-
temas de distribución de 9 y 17 cables. 

• Montaje en cascada con los multiswitches SMC y otros componentes de los 
sistemas de 9 y 17 cables.

• Ganancia ajustable. Pendiente de la respuesta satélite ajustable o fija, según 
modelo.

• Telealimentación +15 VDC por las puertas SAT de entrada o salida, con inte-
rruptor de paso.

• Fuente de alimentación externa suministrada (alimentador SPS-1820). 

3. Amplificadores 
descripción general Características

MODEL: SMU-009
Ref.: 3285

1 1011

1a 6b

2

2a 7b

SAT A TERR

entradas

salidas

TERRSAT A

SAT B

SAT B

3

3a 8b

4

4a 9b

5

5a

6 7 8 9

LEYENDA 

1-1a Entrada-Salida Sat A vertical baja

2-2a Entrada-Salida Sat A horizontal baja

3-3a Entrada-Salida Sat A vertical alta

4-4a Entrada-Salida Sat A horizontal alta

5-5a Entrada-Salida Terrestre

6-6b Entrada-Salida Sat B vertical baja

7-7b Entrada-Salida Sat B horizontal baja

8-8b Entrada-Salida Sat B vertical alta

9-9b Entrada-Salida Sat B horizontal alta

 10 Entrada tensión de red

 11 Toma de tierra     

Distribución en cascada para 48 usuarios
a través de multiswitches SMC.
Un solo modelo para todos los niveles.

SMC-0908receptor
usuario

user's
receiver

receptor
usuario

user's
receiver

SMC-0908

SMC-0908

SMC-0908

SMC-0908

SMC-0908

TERR

SMU-009

SMU-009ampli�cador

ampli�cador

antena
FLASHD LTE

antena
RPA

alimentador
SMU

SPS-1820
~

SPS-1820
~

Distribución en cascada con multiswitches 
SMC y amplificadores SMU, alimentados a 
través de SPS-1820, para compensar las 
pérdidas de distribución.
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4. Fuente de alimentación 
descripción general

MODELO SPS-1820

REF. 3287

Tensión de red 90-240 VAC  50/60 Hz

Tensión / corriente de salida 18 VDC / 2A

Características

Normas de seguridad

MODEL: SMU-009
Ref.: 3285 ~

90-240 VAC  50/60 Hz

SW
IT

CH
 M

OD
E

PO
W

ER
 S

UP
PL

Y
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SMC-0908SMC-0512 SMU-009 SMU-017SM-0512SM-0504



Ángel Iglesias, S.A.
Paseo Miramón, 170
20014 San Sebastián, Spain
Tel. +34 943 44 88 00
Fax +34 943 44 88 20
television@ikusi.com
www.ikusi.tv


